Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band: 18 (1990)

Heft: 70

Artikel: To dechu chto rotsete

Autor: Gremaud, R.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-242460

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-242460
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

TO DECHU CHTO ROTSETE

To déchu chtd rotsete
La dzanthanna la kreé

Din tota cha grandeu
La hyori chu le bleu.

Kemin on n‘amateu
N’in dé tayi du tre
Di hya chu le bleu
Lé ho chu lé rotséte

Akutadeé dzoune fiye

Chin ke di mon botye

La hyotséta dé dzanthanna
Vo di na tota galéja.

| di tye, tote |é fiye

Dévon tsandji dé martchan
Cheri por vo le bou-n‘infan
Chi botye i vo j’é le binvinye.

No poran ithre bon j'eémi
Peé |1é ho avui vo

Chu |é rotsété i oudri.

Té fo pa I'i mouja ! Yoédo...

Ma galéja,bayemeé la man,
Vin vuitchi 1€ hd tol’i yé bi
Le cheéla |I'a hyori & vani,

Por mé, tsandze dé martchan.

Portyé me, tsandzeri yo ?
N‘in dé on férmo galé,
Pri di rotsété mon Piero,
Moujou a li, dzoa-r'é-né.

Pri dé me i révindre
Chi tan galé kajoleu
Di trotse mé portere
Hyoryeé chu le bleu.

L@ moda |é hd armayi

Kan déchindré avui le tropi,

Le reévére din chon bredzon bleu
Cheré por mé, mon bouneu.

N‘é pa de che tchithg,
Pechya bin no j'ama,

Po on yadzo ché mariy4,
Ti dou no fo I'i mouja.

R. Gremaud di Intré-no, Friboa
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